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13.1 Kasutatud elektri- ja elektroonikatoodete kogumise




1 Ohutus

1.1 Selle kasutusjuhendi kohta

Juhend on toote lahutamatu osa.

Kasutusjuhendijargimine on dige kdsitsemise ja

kasutamise eeldus:

* lugege juhendit hoolikalt enne igasuguseid
tegevusi.

 Hoidke kasutusjuhendit alati kattesaadavas
kohas.

« Andke juhend jargmisele omanikule edasi.

« Jargige koiki toote andmeid.

« Jargige tootel olevaid stimboleid.

Algupdrane kasutusjuhend on saksa keeles. Kdik
selle juhendi muud keeled on algupdrase
kasutusjuhendi tolked.

Juhendi eiramise korral esineb oht inimestele
vOi materiaalse kahju oht. Tootja ei vastuta
kahjustuste eest, mis on tingitud:

* mitteotstarbekohasest kasutamisest;
« valest kasutamisest.

1.2  Ohutusjuhiste margistamine

Selles paigaldus- ja kasutusjuhendis kujutatakse

ohutusjuhiseid alljargnevalt.

¢ Ohtinimestele: Ohutusjuhiste ees on vastav
siimbol ja neil on hall taust.

« Materiaalne kahju: Ohutusjuhised algavad
mdrgusonaga ja neid on kujutatud ilma
siimbolita.

Margusonad

« OHT!
Selle eiramine voib pdhjustada surma voi
uliraskeid vigastusi!

« HOIATUS!
Selle eiramine v&ib pohjustada (iiliraskeid)
vigastusi!

« ETTEVAATUST!
Selle eiramine voib pdhjustada materiaalset
kahju, ka taielikku havinemist.

« TEATIS!

Vajalik mdrkus toote kasitsemise kohta
Siimbolid
Selles juhendis on kasutusel jargnevad
simbolid:

Elektripingest tingitud oht

; Plahvatusoht

Ettevaatust, kdevigastuste oht
(muljumine, Idikamine)

Uldine hoiatussiimbol

Isikukaitsevahendid: Kandke
kaitsekindaid

Isikukaitsevahendid: Kandke
maski

Isikukaitsevahendid: Kandke
kaitseprille

Kasulik juhis

B> bb

S

1.3 Tootajate kvalifikatsioon

 Alates 16-aastased isikud

 Paigaldus- ja kasutusjuhend loetud ning
sellest aru saadud

Piiratud voimetega lapsed ja isikud

kodumajapidamises

Seda seadet voivad kasutada vahemalt 8-

aastased lapsed voi vanemad isikud, kelle

fldsilised, sensoorsed voi vaimsed vdimed on

piiratud voi kellel puuduvad vajalikud

kogemused voi teadmised, valja arvatud juhul,

kui nende ohutuse eest vastutav isik neid

juhendab vai jalgib ning nad moistavad

seadmest tulenevaid ohte. Lapsed ei tohi selle

seadmega mangida. Lapsed ei tohi seadet ilma

jarelevalveta puhastada ega hooldada.

1.4 Loikemehhanismiga pump

Pump on imiava juures varustatud
|6ikemehhanismiga. Loikemehhanismil on
poorlevad ja paigalseisvad terad. Terad on
valjast juurdepddsetavad.
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é HOIATUS

Vigastusoht I6ikemehhanismi juures!

Terad on darmiselt teravad. Loikevigastuste oht!

« Arge kunagi haarake I5ikemehhanismist!

« Kandke toodet alati sangast.

« Kandke toote kasutamisel alati kaitsekindaid
(uvex phynomic wet)!

1.5 Tervist ohustavad vedelikud

Seisvates veekogudes (nt pumbavann,

settekaev jms) voivad moodustuda tervist

ohustavad mikroobid. Esineb bakteriaalse

infektsiooni oht!

e Toode tuleb parast eemaldamist pdhjalikult
puhastada ja desinfitseerida!

« Koikiisikuid tuleb juhendada, kuidas
vedelikku kdidelda ning sellest tulenevaid
ohte valtida!

1.6 Isikukaitsevahendid

Nimetatud kaubamarkide puhul on tegu
mittesiduvate soovitustega. Samamoodi vGib
kasutada teiste ettevotete samavadrseid
tooteid. WILO SE ei vastuta nimetatud toodete
eest.

Kaitsevarustus: transport, paigaldamine,
eemaldamine ja hooldus

 Turvajalatsid: uvex 1 sport S1

« Kaitsekindad (EN 388): uvex phynomic wet

Kaitsevarustus: Puhastustood

« Kaitsekindad (EN ISO 374-1): uvex profapren
CF33

Kaitseprillid (EN 166): uvex skyguard NT

« Hingamisteede kaitsemask (EN 149):
Poolmask 3M seeria 6000 filtriga 6055 A2

1.7 Transport ja ladustamine
Kandke kaitsevarustust!

Kandke toodet alati sangast.

Puhastage ja vajaduse korral desinfitseerige
toode!

— Mustus soodustab mikroobide teket.
— Ladestused voivad pohjustada tooratta
blokeerumist.

1.8 Paigaldus
« Kandke kaitsevarustust!

Paigaldus- ja kasutusjuhend « Wilo-Rexa MINI3-S « Ed.02/2024-04

Arge paigaldage kahjustatud v&i defektseid
tooteid.

« Kui esineb mikroobide tekke oht, jargige
jargmisi punkte:
- tagage piisav 6huvahetus;

- kandke hingamisteede kaitsemaski, nt
Poolmask 3M seeria 6000 filtriga 6055 A2

1.9 Elektriiihendus

« Arge iihendage kahjustatud iihenduskaabliga
tooteid! Laske tihenduskaabel elektrikul voi
klienditeenindusel vdlja vahetada.

» Nouetekohaselt paigaldatud kaitsejuhiga
vorguiihendus.

 Paigaldage koos rikkevoolukaitselulitiga
(RCD) 30 mA.

« Termokaitse vorguiihendusel: max 16 A.

 Pistikuta toode: Laske Uihendus teha
elektrikul!

1.10 Tootamise ajal

Kergsuttivate ja plahvatusohtlike vedelike
(bensiin, petrooleum jne) pumpamine nende
puhtal kujul on rangelt keelatud!

« Kuiinimesed puutuvad kokku vedelikuga
(kdidav bassein*), drge votke toodet
kasutusele.

*Definitsioon ,,kdidavad basseinid*

Kasutuskoht, kuhu isikud voivad siseneda otse

ilma abivahenditeta (nt redel) (jargnevalt

naited):

« Aiatiik

 Ujumistiik

« Norgveekaevud

TEATIS! Kdidavatele basseinidele kehtivad

samad nouded nagu ujumisbasseinidele.

1.11 Demonteerimine
« Kandke kaitsevarustust!

- Pistikuta toode: Laske lihenduskaabel
elektrikul vorguiihendusest lahti ihendada.

« Korpuse osade temperatuur touseb olenevalt
todreZziimist ja —ajast iile 40 °C (104 °F).
- Hoidke toodet ainult kandesangast.
- Laske tootel maha jahtuda.

¢ Puhastage toode pohjalikult.



 Kui esineb mikroobide tekke oht, jargige
jargmisi punkte:
— tagage piisav 6huvahetus;
~ kandke hingamisteede kaitsemaski, nt
Poolmask 3M seeria 6000 filtriga 6055 A2

— Desinfitseerige toode.

1.12 Puhastamine ja desinfitseerimine

« Kandke kaitsevarustust!

Kaitsevarustus valdib kontakti tervist

kahjustavate bakterite ja

desinfitseerimisvahendiga.
« Kui kasutate desinfitseerimisvahendit, jargige
tootja andmeid!

— Kandke tootja andmete kohast
kaitsevarustust! Kahtluse korral
konsulteerige edasimiitijaga.

— Koiki isikuid tuleb juhendada, kuidas
desinfitseerimisvahendeid digesti kasutada
ja kaidelda!

1.13 Hooldustood

« Kandke kaitsevarustust!

« Tehke hooldustoid puhtas, kuivas ja hasti
valgustatud kohas.

 Kasutage ainult tootja originaalosasid. Muude
kui originaalosade kasutamise korral loobub
tootja igasugusest vastutusest.

« Pumbatava vedeliku ja toovedelike lekke
korral tuleb vedelikud kohe kokku koguda.

1.14 Toovedelikud
Oli asub tihenduskambiris. Selle tilesanne on
madrida mootori- ja pumbapoolset tihendit.

* Lekked tuleb kohe kokku koguda.

« Suuremate lekete korral teavitage
klienditeenindust.

 Defektse tihendi korral satub &li vedelikku ja
heitvette.

« Koguge vana dli liigiti sorteerituna (segamata)
kokku ja viige eeskirjade kohaselt
sertifitseeritud kogumispunkti.

» Kokkupuude nahaga: peske kokkupuutunud
kohti pohjalikult vee ja seebiga. Kui esineb
nahaarritusi, poorduge arsti poole.

« Silma sattumine: eemaldage kontaktladtsed.
Loputage silma hoolikalt veega. Kui esineb
silmaadrritusi, poorduge arsti poole.

« Allaneelamine: P66rduge kohe arsti poole.
Oksendamist mitte esile kutsuda.

1.15 Autoridigus
WILO SE © 2023

Kdesoleva dokumendi edasiandmine ja
kopeerimine, selle sisu kasutamine ja
edastamine on keelatud, kui seda pole
sonaselgelt lubatud. Rikkumistega kaasneb
kohustuslik kahjutasu. Koik digused kaitstud.

2 Kirjeldus ja to6tamine

21 Kirjeldus

Taielikult Gileujutatav Id6ikemehhanismiga pump statsionaarseks ja
transporditavaks vaheaegadega to6tavaks margpaigalduseks.

Fig. 1: Ulevaade

1 Kandesang

Mootori korpus

Rohuotsak

Pumbakorpus pumbajalaga

2
3
4
5 Uhenduskaabel

Rexa MINI3-S.../M ... /P

Radiaalse, topeltkaariefektiga I6ikemehhanismiga heitveepump.
Airik- ja ovaaliihendusega horisontaalne surveliitmik.
Hudraulikakorpus ja to6ratas hallmalmist, [dikemehhanism
karastatud Idiketerasest. Pindjahutusega 1~-mootor iselllituva
termilise mootoriseirega. Oliga tiidetud tihenduskamber kahe
véllitihendiga. Roostevabast terasest mootori korpus.
Lahtiiihendatav, kondensaatorikarbi ja pistikuga (CEE 7/7)
thenduskaabel.

Rexa MINI3-S .../M ... /A

Radiaalse, topeltkdariefektiga I6ikemehhanismiga heitveepump.
Airik- ja ovaaliihendusega horisontaalne surveliitmik.
Hiidraulikakorpus ja tooratas hallmalmist, [dikemehhanism
karastatud |diketerasest. Pindjahutusega 1~-mootor iselllituva
termilise mootoriseirega. Oliga tdidetud tihenduskamber kahe
vollitihendiga. Roostevabast terasest mootori korpus.
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Lahtitihendatav, kondensaatorikarbi, ujukliiliti ja pistikuga

(CEE 7/7) iihenduskaabel.
Rexa MINI3-S ... /T ... /O

Radiaalse, topeltkdariefektiga I6ikemehhanismiga heitveepump.

Adrik- ja ovaaliihendusega horisontaalne surveliitmik.
Hiidraulikakorpus ja todratas hallmalmist, Idikemehhanism
karastatud |diketerasest. Pindjahutusega 3~-mootor termilise
mootoriseirega. Oliga tiidetud tihenduskamber kahe
vollitihendiga. Roostevabast terasest mootori korpus.
Lahtilihendatav, vabade kaabliotstega tihenduskaabel.

2.2 Tehnilised andmed

Tootmiskuupdev
Vorguiihendus
Mootori nimivéimsus
Max tostekdrgus

Max vooluhulk
Sisselilitusviis
Poorlemiskiirus
Rohuotsak

Tooreziim, sukeldatud
Too6reziim, mittesukeldatud
Vedeliku temperatuur

Vedeliku temperatuur
[tihiajaliselt 3 min jooksul

Vit tiitibisilti ¥
Vit tidibisilti
Vit tiidibisilti
Vit tiidibisilti
Vit tiidibisilti
Vit tiidibisilti
Vit tiidibisilti
DN 32/40

s1

$310% ?
3-40°C(37 - 104 °F)

Max sukeldussiigavus 7 m (23 ft)
Kaitseklass P68
Isolatsiooniklass F
Max liilitussagedus /h 60/h
Legend
Y andmed ISO 8601 jirgi
21 min t66, 9 min paus
2.3 Tiiiibikood
Nt: Rexa MINI3-S03/M008-523/A
Rexa Heitvee sukelpump
MINI3 Seeria
S Ldikemehhanism
03 Réhuotsaku nimildbimddt: DN 32/40
M Vaérguiihenduse versioon:

« M = {ihefaasiline vahelduvvool (1~)
« T =kolmefaasiline vahelduvvool (3~)

008 Viirtus/10 = mootori nimivéimsus P,, kW

- lIma plahvatusohtlikus keskkonnas t66tamise loata

5 Vérgusagedus: 5 = 50 Hz /6 = 60 Hz
23 Mdd&tepinge votmekood
A Elektriline lisavarustus:

» O =vabajuhtmeotsaga
P = pistikuga (CEE 7/7)
A = ujukliiliti ja pistikuga (CEE 7/7)

2.4 Tarnekomplekt
* Pump

» Paigaldus- ja kasutusjuhend
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2.5 Funktsioonid

2.5.1 Iseliilitav termiline mootoriseire

Kui mootor laheb liiga kuumaks, lillitatakse pump vélja. Parast
mootori mahajahtumist liilitatakse pump automaatselt uuesti
sisse.

2.5.2  Ujukliiliti

Rexa MINI3-S ... -A on varustatud ujuklilitiga. Ujukliliti kaudu
[ilitatakse pumpa tasemest soltuvalt sisse ja valja.

* Ujuk lleval: Pump sees
= Ujuk all: Pump viljas

3 Kasutamine

3.1 Otstarbekohane kasutamine
Majapidamise piirkondades jargmise pumpamiseks:
- fekaalidega heitvesi

+ Heitvesi (vihese liivakogusega)

Heitvee pumpamine standardi 12050 jargi
Pumbad vastavad standardi EN 12050-1 nouetele.

3.2 Mitteotstarbekohane kasutamine

\ / OHT

Plahvatusohtlike vedelike pumpamisel
tekkinud plahvatus!

Kergestisiittivate ja plahvatusohtlike vedelike

(bensiin, petrooleum jne) pumpamisel nende puhtal

kujul tekib plahvatuse tdttu surmavate vigastuste

oht!

« Pumbad ei ole selliste ainete jaoks moeldud.

« Kergestistttivate ja plahvatusohtlike vedelike
pumpamine on keelatud.

Sukelpumpasid ei tohi kasutada jargmiste vedelike pumpamiseks.

« tootlemata heitvesi

« Joogivesi

- tahkeid osakesi (niiteks kive, puitu, metalli, jms) sisaldavad
pumbatavad vedelikud

- suure abrasiivsete ainete sisaldusega vedelikud (nt liiv, kruus)

« Viskoossed vedelikud (nt 8lid ja mairded)

*  Merevesi

Otstarbekohane kasutamine tdhendab ka selle kasutusjuhendi
jargimist. Igasugune muu kasutamine on mitteotstarbekohane.

4 Transport ja ladustamine

ETTEVAATUST

Labiligunenud pakend vGib rebeneda!

Kaitsmata toode voib porandale kukkuda ja
kahjustada saada. Labiligunenud pakendeid tuleb
tdsta ettevaatlikult ja need tuleb kohe vilja
vahetada.

= Kandke kaitsevarustust!



« Kandke pumpa sangast. Arge kunagi kandke vai tirige
tihenduskaablit pidi!

« Puhastage ja vajaduse korral desinfitseerige pump.

» Sulgege rohuotsak.

« Uhenduskaableid tuleb kaitsta murdumise ning kahjustuste
eest.

- Kasutage transportimisel ja ladustamisel originaalpakendit.

« Pakkige pump kuivana. Marg v&i niiske pump voib pakendi
pehmeks muuta.

* Hoiutingimused:
— Maksimaalne: =15 — +60 °C (5 — 140 °F), max dhuniiskus:

90 %, mittekondenseeruv

— Soovitatav: 5 — 25 °C (41 — 77 °F), suhteline Shuniiskus: 40 —

50%
5 Paigaldamine ja elektriiihendus
5.1 Paigaldusviisid

= Vertikaalne statsionaarne margpaigaldus
« Vertikaalne teisaldatav mdrgpaigaldus

5.2 Paigaldus

« Kandke kaitsevarustust!

« Arge paigaldage kahjustatud vi defektset pumpa.

- Jddvaba paigalduskoht.

» Paigaldage tihenduskaabel korralikult. T66tamise ajal ei tohi
sellest tuleneda mingit ohtu (koperdamine, kahjustamine jms).

« Ujukliiliti saab vabalt liikuda!

5.2.1  Statsionaarne margpaigaldus

Statsionaarseks margpaigalduseks on vaja paigaldada
riputusseade. Riputusseadmele ihendatakse kohapealne

survetoru. Pump lihendatakse tihendusdariku abil riputusseadmele.

Arvestage ja jargige jargmisi punkte.

« Uhendatud survetoru peab olema isekandev. Riputusseade ei
tohi survetoru toetada.

= Survetoru ei tohi olla vdiksem kui pumba réhuotsak.

» Paigaldage koik ettendhtud toruliitmikud kohalike eeskirjade
kohaselt (sulgeventiil, tagasilé6giklapp).

« Survetoru peab olema paigaldatud kiilmumiskindlalt.

« Pumbas ja survetorus olevad dhumullid vdivad p&hjustada
pumpamisel probleeme.
Paigaldage dhutustamisseadised.

— Naiteks, Ohutusventiil
— Survetorus
— Tagasilodgiklapi ees

« Avalikus kogumiskanalis paisuvee valtimiseks tuleb survetoru
paigaldada silmustoruna.
Silmustoru alumine serv peab olema kohapeal kindlaks
madaratud paisuvee taseme kdrgeimas punktis!
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DN 40/50,PN 10
ANSI B16.1, Size 2, Class 125

Fig. 2: Komponentide iilevaade ja paigaldusmd6dud

1 Juhttorude llemine hoidik

2 Juhttorud 26,9x2 mm

3 Tugijalaga tihenduspdlv

4 Uhenduséaarik

5 Pump

@ Taitetase iilalpool: PiisireZiim (sukeldatud tédreZiim)

@ Taitetase allpool: Pausidega todreziim (mittesukeldatud
tooreziim)

OFF Viljalllitustase

Paigaldamiseks on vaja jargmist lisavarustust.
« Riputusseade DN 40/50 (tootenumber: 2057179),
mis koosneb tugijalaga lihenduspdlvest, tihendusaarikust ja
tlemisest hoidikust.
+ Kaks juhttoru 26,9x2 mm, pikkus: 6 m (tootenumber: 6049244)
+ Roostevabast terasest tdstekett, pikkus: 6 m (tootenumber:
6084893)
Paigaldusmaterjal DN 40/50/65 (tootenumber: 6076963)
Riputusseadis on paigaldatud.

Survetoru on nduetekohaselt paigaldatud.
Tostekett on kandesangale paigaldatud.
Kinnitage tihendusdarik pumba rdhuotsakule.

Tostke pump iiles. Paigaldage tihendusaarik juhttorudele.

woN PSS S

Laske pump juhttorusid médda kuni tugijalaga
Gihenduspdlveni alla.

4. Kinnitage tostekett kogumiskaevu avausele.

5. Vedage tihenduskaabel vastavalt kohalikele eeskirjadele
pistikupesani/vooluiihenduseni.
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» Pump on paigaldatud.

5.2.2  Teisaldatav margpaigaldus

Teisaldatava madrgpaigalduse puhul asetatakse pump vabalt
kasutuskohta. Arvestage ja jargige jargmisi punkte.

= Kindlustage pump timberkukkumise ja paigaltnihkumise vastu.
« Kinnitage survevoolik kindlalt voolikuliitmikule.
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Fig. 3: Paigaldusm&odud
@ Téitetase iilalpool: PiisireZiim (sukeldatud tééreZiim)
@ Téitetase allpool: Pausidega té6reZiim (mittesukeldatud
tédreZiim)
OFF  Viljaliilitustase

Paigaldamiseks on vaja jargmist lisavarustust.

« Voolikuliitmik koos 90° torupdlvega (tootenumber: 2057179)
Koosneb keermesddrikust, 90° torupdlvest ja
paigaldustarvikutest

« 5 m survevoolik, siseldbimd6t: 42 mm, koos voolikuklambriga
(tootenumber: 2027642)
Kasutuskoht on ette valmistatud

Voolikuliitmik, kokkumonteeritud
Paigaldage voolikuliitmik surveliitmikule.
Liikake voolikuklamber iile survevooliku.
Liikake survevoolik voolikuliitmikule.

Kinnitage survevoolik voolikuklambriga voolikuliitmikule.

A A U N

Asetage pump kasutuskohas maha.
ETTEVAATUST! Pehme aluspinna korral tuleb sissevajumise
takistamiseks kasutada kasutuskohas kova alust.

6. Paigaldage survevoolik ettendhtud kohta (nt dravool) ja
kinnitage. ETTEVAATUST! Kui pump paigutatakse tdis
kogumiskaevu, hoidke pumpa sukeldamisel kergelt viltu. Nii
saab 6hk pumbast eralduda!

7. Vedage iihenduskaabel pistikupesani/vooluiihenduseni.
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» Pump on paigaldatud.

5.3 Elektriiihendus

« Nouetekohaselt paigaldatud kaitsejuhiga vorguiihendus.

« Rikkevoolukaitseliilitiga (RCD) koos on paigaldatud 30 mA.

« Vorguiihenduse termokaitse: max 16 A.

« Tiiibisildil antud pinge (U) ja sageduse (f) andmed vastavad
vorgulihenduse andmetele.

Arge iihendage pumpa jargmistel tingimustel:

« Uhenduskaabel on kahjustatud
Laske ihenduskaabel elektrikul voi klienditeenindusel vilja
vahetada.

 Isoleeritud inverter
Isoleeritud invertereid kasutatakse autonoomsete
vooluvarustuste, nt pdikeseenergiavarustuse juures, ja need
voivad tekitada iilepinget. Ulepinged vdivad pumba I5hkuda.

«  Mitmikpistikupesa

- ,Energiasddstupistik”
Seejuures vahendatakse pumba energiatoidet ja pump vdib liiga
tugevalt soojeneda.

» Kdivitusseadistega té6tamine
Pump ei sobi t66ks sagedusmuunduri voi
sujuvkadivitusseadmega.

= Plahvatusohtlik keskkond
Arge iihendage ja kiitage pumpa plahvatusohtlikel aladel!

5.3.1  Uhendus: Pistikuga pump

Pump on varustatud pistikuga (CEE 7/7). Toitevérku iihendamiseks
tihendatakse pistik pistikupesaga (tiiip E vai tiilip F). Pistik ei ole
veekindel. TEATIS! Termiline mootoriseire on iseliilituv. Eraldi
iihendus pole vajalik.

Uhendamine liilitusseadisega

/N

OHT

Surmavate vigastuste oht elektrivoolu tottu!
Ebapddev elektritodde tegemine voib pdhjustada
surmava elektril66gi.

« Laske elektrit6od teha elektrikul.

« Jdrgige kohalikke eeskirju.

Pumba iihendamiseks liilitusseadisega Idigake pistik dra. Uhendage
tihenduskaabel lilitusseadises oleva tihendusskeemi jargi.
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Fig. 4: 1~ mootori ihendusskeem

Soone varv Klemm
Pruun (bn) L
Sinine (bu) N

Roheline/kollane (gn- Maandus
ye)

5.3.2  Uhendus: lima pistikuta pump

[N\ O
Surmavate vigastuste oht elektrivoolu tottu!

Ebapddev elektritoode tegemine voib pdhjustada
surmava elektriloogi.

« Laske elektritood teha elektrikul.

- Jargige kohalikke eeskirju.

ETTEVAATUST

Taielik hdvinemine sissetungiva vee tottu

Pistikuta Gihenduskaablitel on vabad kaabliotsad.
Selle kaabliotsa kaudu vdib vesi (ihenduskaablisse ja
pumpa tungida. See hdvitab tihenduskaabli ja
pumba. Uhenduskaabli vaba otsa ei tohi kunagi pista
vedelikku ja ladustamise ajal tuleb see korralikult
sulgeda.

Pumbal on vaba kaabliotsaga iihenduskaabel. Uhendage pump
statsionaarselt liilitusseadisega. Arvestage jargmisi punkte.

« Uhendus liilitusseadisega iihendusskeemi jirgi.

= Vorguiihendus paremale pdorleva podrdvaljaga

« Maandage toode nduetekohaselt!

= Kasutage mootori kaitseliilitit!
Miinimumndudeks on termiline relee /temperatuuri
kompensatsiooniga mootori kaitsellliti, diferentsiaalkaivitus ja
vastavate kohalike eeskirjade kohane taassisseliilitamistokis.

Seadistage mootori kaitseliliti (vt tiiiibisilti) vastavalt
modtevoolule.
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» Paigaldage vorgust lahutamise seadis!

Miinimumnoue: Kdigi pooluste véljaliilitamisega pealiiliti.
» Termiline mootoriseire:
— Andur: Bimetall-andur
— Temperatuuriahelate arv: 1, temperatuuripiiraja
— Uhendusandmed: max 250 V(AC), 2,5 A, cos phi =1
— Ldvivaartus: on anduriga ette antud.
— Rakendumisolek: Lavivddrtuse saavutamisel lilitage pump
valja!

PE L1 L2 L3 20 21

&) B
250V (AC); 2,5A
cosp=1
Fig. 5: 3~ mootori tihendusskeem
Soone number Nimetus Klemm
1 20 WSK
2 21 WSK
3 U L1
4 v L2
5 w L3
Roheline/kollane (gn- Maandus PE
ye)
6 Kasutuselevotmine

[\ o

Elektrivoolu tottu surmavate vigastuste oht
kdidavates basseinides!

Kui vedelikus on isikud, drge votke pumpa
kasutusele. Vea korral v6ib saada elektril66gist
surma! Alles siis, kui vedelikus ei viibi isikuid, voite
pumba sisse liilitada.

TEATIS
Kontrollige sisestuskogust!

Maksimaalselt sisenev vooluhulk peab olema
vdiksem kui pumba maksimaalne pumpamisvdimsus.
Kui sisestuskogus on suurem, ei saa pump tekkivat
vooluhulka dra pumbata. Kogumiskaev véib hakata
lile ujutamal!

6.1 Enne sisseliilitamist
Enne sisseliilitamist kontrollige alljargnevaid punkte:

= Kas elektriihendused on tehtud nduetekohaselt?
+ Kas tihenduskaabel on Gigesti paigaldatud?
= Kas ujukliliti saab vabalt liilkuda?
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= Kas vedeliku temperatuuri on jargitud?
= Kas sukeldussiigavust on jargitud?
« Kas survetorus ja pumbavannis ei leidu setteid?
« Kas survetorus on kdik sulgeventiilid avatud?
6.2 Sisse- ja valjaliilitamine
Pistikuga pump, ilma ujukliilitita
1. Pange pistik pistikupesasse.
» Pump lilitub sisse.
1. Tommake pistik pistikupesast vilja.
» Pump lulitub valja.
Koos pistiku ja ujukliilitiga pump
1. Pange pistik pistikupesasse.
» Pump on tddvalmis. Pump lilitub olenevalt tditetasemest
automaatselt sisse ja valja.
Vaba kaabliotsaga pump (ilma pistikuta)

Pumpa lilitatakse eraldi juhtseadme kaudu sisse ja valja.
Tdiendavate liksikasjade kohta lugege juhtseadme paigaldus- ja
kasutusjuhendit.

6.3 Proovikiivitus

Kui pump paigaldatakse statsionaarselt (nt septik, iilevoolukanal),
tehke proovikaivitus. Kontrollige proovikdivitusega jargmisi
punkte.

+ Raamtingimused (sisendi kogus, liilituspunktid)
+ Pooérlemissuund (3~-mootoritel)

Proovikdivitus peab koosnema kolmest pumbatsiiklist.

1. Kogumiskaevu iileujutamine: Avage sisend.
TEATIS! Proovikdivituse jaoks vajalikku sisestuskogust voib
simuleerida ka mone muu veeallika kaudu.

2. Sisselilitustase saavutatud: Pump kdivitub.
3. Vidljalllitamistase saavutatud: Pump seiskub.
4. Korrake pumpamist kaks korda.

» Kui kolm pumpamist on tehtud probleemideta, on
proovikdivitus |dpetatud.

TEATIS! Kui pumpa ei liilitata vahemalt iiks kord nidalas sisse,
korrake iga kuu proovikdivitust.

6.4 Tootamise ajal

ETTEVAATUST

Pumba kuivalt tootamine on keelatud!

Pumba t66 ilma vedelikuta (kuivalt td6tamine) on
keelatud. Kui jadkvee tase on saavutatud, liilitage
pump vdlja. Kuivalt té6tamine voib tihendit
kahjustada ja pohjustab pumba tdieliku havinemise.

Kontrollige jargnevaid punkte:

« Sisestuskogus vastab pumba pumpamisvdimsusele.
= Ujukliiliti tootab Gigesti.

« Uhenduskaabel ei ole kahjustatud.

»  Pumbal eileidu setteid ja ladestusi.
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7 Kasutuselt korvaldamine

Kasutuselt korvaldamisel lahutatakse pump vooluvdrgust, aga see

voib jddda paigaldatuks. Sellega on pump igal ajal té6valmis.

v/ Pumba kiilmumise ja jaa eest kaitsmiseks peab see jadma alati
tdielikult vedeliku sisse sukeldatuks.

v Min pumbatava vedeliku temperatuur: +3 °C (+37 °F)
v Min keskkonnatemperatuur: +3 °C (+37 °F)

Lahutage pump vooluvdrgust:
- Tommake pistik valja.
- Lulitage pealdiliti liilitusseadisel vilja.

2. Sulgege sisend.
» Pump on kasutuselt kdrvaldatud.

Kui pump jadb pdrast kasutuselt kdrvaldamist paigaldatuks, tuleb

jargida alljargnevaid punkte.

» Kogu kasutuselt kdrvaldatud oldud aja tuleb tagada kasutuselt
korvaldatud olemise tingimused. Kui neid tingimusi ei saa
tagada, tuleb pump demonteerida!

» Ladestuste ja ummistuste ennetamiseks pikemal seisakul
lilitage pump iga kahe kuu jarel pumpamiseks sisse.
ETTEVAATUST! Pumbata tohib ainult kehtivates
tootingimustes. Kuivalt tootamine rangelt keelatud! Eiramine
pohjustab pumba tdieliku hdavinemise!

8 Demonteerimine

OHT

Tervist ohustavatest vedelikest tingitud
infektsioonioht!

Seisvates veekogudes vdivad moodustuda tervist
ohustavad mikroobid. Kui esineb mikroobide tekke
oht, jargige jargmisi punkte:
 tagage piisav 6huvahetus;
« kandke hingamisteede kaitsemaski, nt Poolmask
3M seeria 6000 filtriga 6055 A2.
+ Desinfitseerige toode.

- Kandke kaitsevarustust!

> Korpuse osade temperatuur tduseb olenevalt téoreziimist ja
-ajast iile 40 °C (104 °F).

— Hoidke toodet ainult kandesangast.

— Laske tootel maha jahtuda.

Puhastage toode pdhjalikult.

1 Statsionaarne margpaigaldus
Pump on kasutuselt kdrvaldatud.

8

v

v/ Sisend on blokeeritud.
1. Sulgege survetoru.

2. Kinnitage tdsteseade kdepideme kiilge.
3

Kergitage aeglaselt pumpa ja tdstke see lle juhttorude
tooruumist vilja. ETTEVAATUST! Arge vigastage
iihenduskaablit! Pumba tdstmisel tuleb iihenduskaableid
hoida kergelt pingul.

4. Kerige tihenduskaabel kokku ja kinnitage mootorile.
- Arge murdke.
- Arge muljuge.
- Jargige painderaadiusi.
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5. Puhastage pumpa pdhjalikult (vt punkti,,Puhastamine ja
desinfitseerimine®).

8.2 Teisaldatav margpaigaldus

AN

Pump on kasutuselt kdrvaldatud.
v/ Sisend on blokeeritud.

1. Kerige thenduskaabel kokku ja kinnitage mootorile.
- Arge murdke.
- Arge muljuge.
- Jdrgige painderaadiusi.

2. Eraldage survevoolik surveliitmikult.

3. Tdstke pump tooruumist vilja. ETTEVAATUST! Arge
vigastage iihenduskaablit! Mahapanemise ajal tuleb poorata
tahelepanu iihenduskaablile!

4. Puhastage pumpa pdhjalikult (vt punkti,Puhastamine ja
desinfitseerimine®).

9 Puhastamine

» Kandke kaitsevarustust!
Kaitsevarustus valdib kontakti tervist kahjustavate bakterite ja
desinfitseerimisvahendiga.

= Kui kasutate desinfitseerimisvahendit, jargige tootja andmeid!
— Kandke tootja andmete kohast kaitsevarustust! Kahtluse
korral konsulteerige edasimiiiijaga.
— KOoiki isikuid tuleb juhendada, kuidas
desinfitseerimisvahendeid Gigesti kasutada ja kdidelda!
« Juhtige puhastusvesi heitveekanalisse.

9.1 Pumba puhastamine

A HOIATUS
Vigastusoht IGikemehhanismi juures!

Terad on darmiselt teravad. Loikevigastuste oht!

« Arge kunagi haarake I5ikemehhanismist!

» Kandke toodet alati sangast.

« Kandke toote kasutamisel alati kaitsekindaid
(uvex phynomic wet)!

Pump on maha véetud.
Desinfektsioonivahend on kdeparast.
Pakkige pistik voi vaba kaabliots veekindlalt!

Loputage pump ja kaabel voolava puhta vee all.

woN S S

Pumba sisemuse puhastamiseks tuleb veejuga juhtida labi
surveliitmiku pumba sisemusse.

4. Loputage lisadetailid nagu survevoolik voolava puhta vee all
labi.

5. Mustuse jadgid tuleb pdrandalt heitveekanalisse loputada.

6. Laske pumbal kuivada.

7. Puhastage pistikut voi vaba kaabliotsa niiske lapiga!

» Pump on puhastatud. Pakkige ja ladustage pump.

10 Hooldus

» Kandke kaitsevarustust!

= Teha tuleb ainult neid hooldustdid, mida on kirjeldatud selles
paigaldus- ja kasutusjuhendis.

» Tehke hooldustdid puhtas, kuivas ja hdsti valgustatud kohas.
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» Kasutada tohib ainult tootja originaalosi. Muude kui
originaalosade kasutamise korral loobub tootja igasugusest
vastutusest.

= Pumbatava vedeliku ja toovedelike lekke korral tuleb vedelikud
kohe kokku koguda.

- Viige toovedelikud sertifitseeritud kogumiskohtadesse.

10.1 Toovedelikud
+ Taitekogus: 220 ml (7,4 US.fl.oz)
« Olivahetuse intervall: 720 td6tundi vai 1 kord aastas
« Olisordid:
— ExxonMobile: Marcol 52
— ExxonMobile: Marcol 82
— Total: Finavestan A 80 B (NSF-H1 sertifitseeritud)

10.2  Olivahetus

Fig. 6: Tihenduskambri 8li vahetamine

1 Tihenduskambri kruvikorgid

v Kaitsekindad on kaes!

v Pump on demonteeritud, puhastatud ja vajaduse korral
desinfitseeritud.

v Olile vastupidav ja suletav kogumismahuti on olemas.

1. Asetage pump risti kindlale aluspinnale. Kruvikork on suunaga
llespoole.

2. Kindlustage pump limberkukkumise voi paigaltnihkumise
vastu!

3. Keerake kruvikork aeglaselt vilja.
4. Asetage kogumismahuti pumba alla.

5. Laske dli vdlja: Keerake pumpa, kuni avaus on suunaga
allapoole.

6. Kontrollige 6li: Kui 8li sisaldab metallipuru, votke Gihendust
klienditeenindusega!

7. Keerake pumpa, kuni avaus on uuesti suunaga tlespoole.
8. Lisage 0li: Valage 0li avausest sisse.

= Jdrgige Olisordi ja -koguse andmeid!
9. Puhastage kruvikork, pange sellele uus rongastihend ja

keerake kuni piirajani sisse.

10.3 Kapitaalremont

Laske pumpa 1500 t66tunni jérel klienditeenindusel kontrollida.
Koiki komponente kontrollitakse kulumise suhtes, kahjustatud
komponendid vahetatakse vidlja.
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11 Rikked, pohjused ja korvaldamine
Pump ei toota vai liilitub veidi aja parast vilja
1. Elektritoite katkestus

= Kontrollige pumba elektritihendust.

= Laske kaitsmeid/rikkevoolukaitseliilitit elektrikul
kontrollida.

2. Termiline mootoriseire on rakendunud
= Laske pumbal maha jahtuda, pump kdivitub automaatselt.

= Pump liilitub liiga tihti sisse/vilja. Kontrollige ujukliiliti
lilitustsiiklit.

= Pumbatava vedeliku temperatuur on liiga kdrge. Kontrollige
temperatuuri, vajaduse korral kasutage teist pumpa.

3. Imiava/imikurn/tdératas liivane/ummistunud
= Kdrvaldage pump kasutuselt, demonteerige ja puhastage.
4. Ujukluliti ei toota
= Ujukliiliti peab olema vabalt liikuv.
Pump to6tab, aga ei pumpa
1. Survetoru ummistunud
= Loputage survetoru.
= Loputage survevoolikut.
= Eemaldage survevoolikult murdekohad.
2. Tagasiloogiklapp on must

= Korvaldage pump kasutuselt, demonteerige ja puhastage
rohuotsak.

= Vahetage defektne tagasilodgiklapp valja.
3. Veetase on liiga madal
= Kontrollige sisendit.

= Pump pumpab liiga stigavalt. Kontrollige ujuklliti
[tlitustsiiklit.

4. Imiava/imikurn liivane/ummistunud

= Korvaldage pump kasutuselt, demonteerige ja puhastage.
5. Ohk pumbas/survetorus

= Asetage pump kergelt viltu, 6hk saab vdljuda.

= Paigaldage survetorule 6hueemaldusseadis.

Pump to66tab, pumpamisvoimsus vaheneb
1. Survetoru ummistunud
= Loputage survetoru.
= Loputage survevoolikut.
= Eemaldage survevoolikult murdekohad.
2. Imiava/imikurn liivane/ummistunud
= Korvaldage pump kasutuselt, demonteerige ja puhastage.
3. Ohkpumbas/survetorus
= Asetage pump kergelt viltu, 6hk saab vdljuda.
= Paigaldage survetorule 6hueemaldusseadis.
4, Kulumisilmingud

= Teavitage klienditeenindust.

Klienditeenindus

Kui siin nimetatud punktid ei aita riket kdrvaldada, konsulteerige
klienditeenindusega. Klienditeeninduse abi voib olla tasuline!
Tapsed andmed selle kohta saate klienditeenindusest.
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12 Varuosad

Varuosasid saab tellida klienditeenindusest. Jarelpdringute ning
valetellimuste vdltimiseks tuleb alati markida seeria- voi
tootenumber. Tehniliste muudatuste Gigus reserveeritud!

13 Jadtmekaitlus

13.1 Kasutatud elektri- ja elektroonikatoodete kogumise
teave

Nende toodete reeglitekohane jadtmekaitlus ja asjakohane
ringlussevott aitavad vdltida keskkonnakahjustusi ning ohtu
inimeste tervisele.

Ei TEATIS

Keelatud on visata olmepriigi hulka.

Euroopa Liidus voib see siimbol olla tootel, pakendil
voi tarnedokumentidel. See tahendab, et neid
elektri- ja elektroonikatooteid ei tohi visata
olmepriigi hulka.

Vanade toodete reeglitekohase kaitlemise, ringlussevotu ja
jadatmekaditluse korral jargige allolevaid punkte.

» Need tooted tuleb viia selleks ette ndhtud kogumiskohtadesse.
- Jargige kohalikke kehtivaid eeskirju.

Reeglitekohase jadtmekaitluse kohta kiisige teavet kohalikust
omavalitsusest, ldhimast jadtmekaitluskeskusest voi edasimiilijalt,
kelle kdest toote ostsite. Jadtmekaitluse kohta saate lisateavet
veebilehelt www.wilo-recycling.com.

13.2 Oli

A HOIATUS

Vddrast 6li jadatmekaitlusest tingitud
keskkonna- ja tervisekahjustused.

Oli on keskkonnale ja tervisele kahjulik. Arge visake
oli olmepriigi hulka ega heitveekanalisse. Koguge 6li
vastupidavasse ja suletavasse mahutisse ning viige
sertifitseeritud kogumiskohta.
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